Договір № 000/01-08
на оренду майна
	м. Київ
	
	15 липня 2008 року.


Товариство з обмеженою відповідальністю “ООО”, надалі "ОРЕНДАР", в особі  директора К Марини Володимирівни, діючого на підставі Статуту, з однієї сторони, та Товариство з обмеженою відповідальністю “ЯЯЯ”, надалі "ОРЕНДОДАВЕЦЬ", в особі директора К Віктора Михайловича, діючого на підставі Статуту, з другої сторони, (котрі в подальшому можуть бути спільно пойменовані як „Сторони”, та кожний окремо - як „Сторона”), уклали цей договір про нижческазане.

1. Предмет договору.

1.1. Орендодавець передає‚ а Орендар бере в тимчасове володіння та користування наступне майно, яке належить Орендодавцю.
1.2. Мета та порядок оренди.

1.2.1. Майно‚ що орендується‚ буде використовуватися Орендарем для __________________________.

1.3. Стан майна, що орендується‚ на момент передачі в оренду: задовільний.
2. Порядок передачі майна в оренду.

2.1. Майно‚ що орендується‚ передається Орендареві протягом 5 (п’яти) календарних днів з моменту підписання цього Договору.

2.2. Передача майна в оренду здійснюється відповідними фахівцями сторін за актом передачі.

3. Термін оренди.

3.1. Термін оренди складає 3 (три) роки.

початок - 2 липня 2008 року.

закінчення - 2 липня 2011 року.

3.2. У випадку коли не пізніше ніж за 10 (десять) робочих днів до закінчення терміну дії цього Договору жодна із сторін не заявила про його припинення, цей Договір вважається подовженим на другий термін.

3.3. Кожна з сторін має право достроково припинити дію цього Договору, письмово сповістив про це іншу сторону за 30 (тридцять) календарних днів до дати розірвання, виконав усі набравши чинності зобов’язання, згідно з умовами цього Договору.

4. Орендна плата та порядок розрахунків.

4.1. Орендна плата встановлюється в розмірі 750,00 (сімсот п’ятдесят) грн. на місяць. В тому числі ПДВ 20% - 125,00 грн.

4.2. Валюта по всім розрахункам по цьому Договору – виключно гривні, або інша національна валюта України, діюча згідно законодавства на момент поточного розрахунку. Усі розрахунки між сторонами цього Договору здійснюються виключно в безготівковій формі.

Орендна плата сплачується на розрахунковий рахунок Орендаря 10 (десятого) числа місяця, наступного за розрахунковим.

4.3. Платежі‚ не обумовлені цим Договором‚ Орендарем не здійснюються.

4.4. Орендодавець має право змінювати тарифи на послуги (у тому числі розмір мінімальної щомісячної плати за послуги), з попередженням про це Орендаря не менш ніж за 30 (тридцять) календарних днів до набуття чинності нових тарифів шляхом надсилання відповідного письмового повідомлення.

4.5. Орендодавець повідомляє Орендаря про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендодавець є платником податку на додану вартість. 

4.6. Орендар повідомляє Орендодавця про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендар є платником податку на додану вартість. 

5. Права та обов’язки Орендодавця.

5.1. Орендодавець гарантує що майно, що орендується‚ є повною власністю Орендодавця, не перебуває в заставі та під арештом.
5.2. Орендодавець має право здійснювати перевірку порядку використання Орендарем майна‚ що орендується‚ у відповідності до умов цього Договору.

5.3. Орендодавець за цим Договором зобов’язується:

5.3.1. Надати в оренду майно у технічно справному стані.

5.3.2. Надати Орендареві необхідну документацію та приладдя на майно‚ що орендується.

5.3.3. Надавати інформаційне та консультаційне сприяння Орендареві щодо порядку правильної експлуатації майна‚ що орендується.

5.3.4. Ознайомити Орендаря з правилами технічної експлуатації майна‚ що орендується‚ і за не​обхідності направити свого фахівця для проведення відповідного інструктажу на місці експлуатації.

5.3.5. Повністю сплачувати капітальний та поточний ремонт майна, що орендується.

5.3.6. Застрахувати майно‚ що орендується‚ на термін оренди за власний рахунок на предмет втрати та пошкодження.

5.4. Орендодавець залишає за собою право, у разі передачі своїх ділових операцій або їх частини будь-якій іншій компанії, передавати своє право та зобов’язання по цьому Договору другій компанії письмово повідомивши про це Орендаря.
6. Права та обов’язки Орендаря.

6.1. Орендар зобов’язується:

6.1.1. Використовувати майно‚ що орендується‚ виключно за його цільовим призначенням у відповідності до п.1.2 цього Договору.

6.1.2. Своєчасно здійснювати орендні платежі.

6.1.3. Утримувати майно‚ що орендується‚ у повній справності.

6.1.4. Дотримуватися належного режиму експлуатації та зберігання майна‚ що орендується‚ у від​повідності до технічної документації.

6.1.5. Фінансувати профілактичне обслуговування та поточний ремонт майна‚ що орендується.

6.1.6. Фінансувати усунення несправностей та поломок майна.

6.1.7. Сприяти Орендодавцю у придбанні необхідних деталей до майна та запасних частин.

6.1.8. Здійснювати заміну деталей та частин майна.

6.1.9. Усунути можливість доступу до майна‚ що орендується‚ некомпетентних осіб.

6.1.10. Усувати наслідки пошкоджень майна‚ які виникли під час експлуатації його Орендарем.

6.1.11. Самостійно здійснювати платежі до бюджету та інші платежі.

6.2. Орендар має право здавати майно (або його частки) у суборенду лише за письмовою згодою Орендодавця.

7. Порядок повернення майна Орендодавцю. 

7.1. Після закінчення терміну оренди, майно повинно бути повернено Орендодавцю протягом 10 (десяти) робочих діб у справному стані з урахуванням нормального зносу‚ що виник у період експлуатації разом з технічною документацією (комплектно), за актом передачі.

7.2. Повернення майна ‚ що орендується‚ здійснюється відповідними фахівцями сторін.

7.3. Майно‚ що орендується‚ може бути викуплене Орендарем (повністю або частково) в порядку та на умовах‚ передбачених згодою сторін.

8. Відповідальність сторін.

8.1. Орендар несе наступну відповідальність за цим Договором:

8.1.1. У випадку прострочення в прийнятті майна‚ що орендується‚ сплачує пеню в розмірі 0,01% від його вартості за кожен день прострочення.

8.1.2. У випадку прострочення по сплаті орендних платежів сплачує пеню в розмірі 0,5% від суми боргу за кожен день прострочення.

8.1.3. У випадку нецільового використання майна сплачує штраф у розмірі 0,3% від суми річної орендної плати.

8.1.4. За передачу майна‚ що орендується‚ або його частини в суборенду без згоди Орендодавця сплачує штраф у розмірі 0,01% від його вартості;

8.1.5. Стягнення неустойки та компенсування збитків не звільняє Орендаря від виконання своїх зобов’язань.

8.2. Орендодавець несе наступну відповідальність за цим Договором:

8.2.1. У випадку прострочення по здачі майна в оренду Орендареві сплачує штраф у розмірі 1,5% від вартості майна‚ який утримується із орендних платежів‚ належних Орендодавцю.

8.2.2. При порушенні п. 5.3 даного Договору сплачує штраф у розмірі 30000 (тридцять тисяч) грн., а також компенсує Орендареві його втрачені доходи та сплачені третім особам штрафні санкції.
8.2.3. У випадку створення будь-яких перешкод зі свого боку Орендареві у здійсненні їм свого права за даним Договором сплачує штраф у розмірі 30000 (тридцять тисяч) грн., а також компенсує Орендареві його втрачені доходи та сплачені третім особам штрафні санкції.
8.2.4. Стягнення неустойки та компенсування збитків не звільняє Орендодавця від виконання своїх зобов’язань.

9. Умови конфіденційності.

9.1. Усі вимоги цього Договору визнаються Сторонами конфіденційними та такими, які не підлягають розголошенню або передачі третім особам.

9.2. Конфіденційність згідно цього Договору не поширюється на вимоги, урегульовані діючим законодавством України, та відносно органів, які здійснюють контроль за дотриманням законодавства.

9.3. Сторони визнають також конфіденційною інформацією, що стосується:

9.3.1. Товари та послуги Орендаря, включаючи, але не обмежуючись, технічною та маркетинговою інформацією.

9.3.2. Структура та методи роботи Сторін.

9.3.3. Фінансові обороти Сторін.

9.3.4. Усіх планів та звітності Сторін.

9.3.5. Умов підписаних угод Сторонами, а також сум прибутку, отриманого від цих угод.

9.4. Сторони зобов’язуються:

9.4.1. Берегти у таємниці існування та зміст цього Договору, а також будь-яку інформацію та дані, які надані кожній з сторін у зв’язку з виконанням умов цього Договору.

9.4.2. Не розкривати та не розголошувати в загальному вигляді або у частині, факти або інформацію будь-якої третій особі без попередньої письмової згоди другої сторони цього Договору.

9.4.3. Сторони зобов’язуються не використовувати факти або інформацію для будь-яких цілей без попередньої письмової згоди іншої Сторони.

9.4.4. Не розголошувати конфіденційну інформацію, яка їм стала відома в ході спільного співробітництва у період дії цього Договору, а також протягом 5 (п’яти) років після закінчення строку його дії або з моменту його дострокового розірвання.

9.5. Зобов’язання по конфіденційності не будуть розповсюджуватись на загальнодоступну інформацію, а також на інформацію, котра стане відома не з вини Сторін.

9.6. Інформація, надана одній з Сторін, згідно з цим Договором, призначена виключно для неї і не може передаватись третім особам або використовуватись будь-яким іншим засобом, з участю третіх осіб, частково або повністю, без письмової згоди іншої Сторони.

9.7. Розголошення умов цього Договору та обставин виконання робіт третім особам дозволяється виключно з письмового дозволу другої сторони цього Договору.

9.8. Сторони також визнають, що в випадку порушення вимог конфіденційності співробітниками будь-якої із Сторін можливе настання юридичної відповідальності (в т.ч. кримінальної).

10. Підстави для дострокового розірвання договору.

10.1. Цей Договір розірванню в односторонньому порядку не підлягає‚ за винятком випадків‚ коли одна із сторін систематично порушує умови договору та свої зобов’язання.

10.2. Цей Договір може бути розірвано:
10.2.1. За взаємною згодою сторін.

10.2.2. За ініціативою однієї із сторін. В цьому випадку сторона-ініціатор відшкодовує другій стороні понесені нею витрати, пов’язані з виконанням цього Договору.

10.2.3. При невиконанні умов, передбачених п. 8.2 цього Договору. В такому випадку Орендар не відшкодовує Орендодавцю витрати, понесені ним на день розірвання договору і не сплачені Орендарем. 

10.2.4. При невиконанні умов, передбачених п. 8.1 цього Договору. В такому випадку сума попередньої оплати, що здійснена Орендарем, не підлягає поверненню.

10.3. Цей Договір може бути розірвано лише за умови попередження іншої сторони не менш, ніж за 90 (дев’яносто) робочих діб до дати розірвання.

11. Прикінцеві положення.

11.1. Цей Договір набирає чинності з моменту початку терміну оренди за п.3 даного Договору.

11.2. Розголошення умов цього Договору та обсягів виконаних робіт третім особам (організаціям) дозволяється виключно з письмового дозволу іншої Сторони.

11.3. У випадках, не передбачених цим Договором, сторони керуються чинним законодавством України.

11.4. Після підписання цього Договору всі попередні переговори за ним – листування, попередні угоди та протоколи про наміри з питань, що так чи інакше стосуються цього Договору, втрачають юридичну силу.

11.5. Усі зміни, доповнення та виправлення у тексті цього Договору та додатків до нього мають юридичну силу лише у випадках, коли вони завірені підписами представників сторін у кожному конкретному випадку.

11.6. Кожна сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею в цьому Договорі своїх реквізитів та зобов’язується своєчасно у письмовій формі повідомляти іншу сторону у разі їх змін, а у випадку неповідомлення несе повний ризик пов’язаних з цим негативних наслідків.

Сторони зобов’язуються у разі змін юридичної (фактичної, поштової) адреси, банківських реквізитів, змін в апараті управління, що впливає на підписання та виконання цього Договору, повідомляти іншу Сторону.

11.7. Усі претензії за цим Договором подаються не пізніше, ніж 2 (дві) доби після закінчення заходу.

Сторони визначають, що всі ймовірні претензії за цим Договором повинні бути розглянуті сторонами протягом 5 (п’яти) днів з моменту отримання претензії.

11.8. Сторони погоджуються регулювати всі спірні питання шляхом переговорів. У випадку недосягнення згоди справа передається у відповідний Господарчий суд на території України у відповідності з чинним законодавством України.           

11.9. Цей Договір складено при повному усвідомлені сторонами його умов та термінології на українській мові в двох аутентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу. Один примірник знаходиться у Орендаря, другий - у Орендодавця.

11.10. Всі повідомлення, запити та документи Сторін цього Договору направляються поштою (якщо терміново – електронною поштою, факсом або телеграмою) на український або російській мовах за підписом уповноваженого представника відповідної Сторони, що направляє, з обов’язковим письмовим повідомленням про одержання за зазначеними нижче фактичними адресами.

11.11. До цього Договору додаються:

- акт про передачу майна Орендареві;

- акт про виконання робіт (щомісячний документ).

Додатки до цього Договору складає його невід’ємну частину.

Юридичні адреси та банківські реквізити сторін. 

	Відомості про Орендодавця:
	
	

	Повна назва
	:
	ТОВ “ООО”

	Юридична адреса
	:
	00000, Україна, м. Київ, вул.

	Поштова адреса
	:
	00000, Україна, м. Київ, вул.

	Телефон
	:
	038 (044) 

	Розрахунковий рахунок
	:
	

	Назва банку
	:
	

	МФО банка
	:
	

	Код ЕДРПОУ
	:
	

	Система оподаткування
	:
	Загальна система оподаткування

	Податок на прибуток
	:
	Сплачується на загальних підставах

	Код платника ПДВ
	:
	

	Свідоцтво платника ПДВ
	:
	

	
	
	

	Відомості про Орендаря:
	
	

	Повна назва
	:
	ТОВ “ЯЯЯ”

	Юридична адреса
	:
	00000, Україна, м. Київ, вул.

	Поштова адреса
	:
	00000, Україна, м. Київ, вул.

	Телефон
	:
	038 (044) 

	Розрахунковий рахунок
	:
	

	Назва банку
	:
	

	МФО банка
	:
	

	Код ЕДРПОУ
	:
	

	Система оподаткування
	:
	Загальна система оподаткування

	Податок на прибуток
	:
	Сплачується на загальних підставах

	Код платника ПДВ
	:
	

	Свідоцтво платника ПДВ
	:
	

	
	
	


ПІДПИСИ СТОРІН
	Від Орендодавця
	
	Від Орендаря

	
	
	

	Директор ТОВ “ООО”
	
	Директор ТОВ "ЯЯЯ”

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	_________________________ К В.М..
	
	_______________________________ К М.В.

	
	
	

	м. п.
	
	м. п.

	
	
	

	15 липня 2008 року.
	
	15 липня 2008 року.

	
	
	


Додаток № 1.
до договору № 000/01-07 від 25 липня 2008 року.

АКТ

про передачу майна,
згідно договору № 000/01-07 від 25 липня 2008 року..

	м. Київ
	
	26 липня 2008 року.


Ми, представник Орендодавця директор ТОВ “ЯЯЯ” К Віктора Михайловича, з одного боку, і представник Орендаря директор ТОВ “ООО” К Марина Володимирівна, з іншої сторони, уклали цей акт про наступне:

1. Орендодавець передає‚ а Орендар бере в тимчасове володіння наступне майно, яке належить Орендодавцю:
	№№
	Найменування майна
	Од.вим.
	Кількість
	Оціночна ціна
	Оціночна вартість
	Сума орендної плати за місяць

	
	2
	3
	4
	5
	6
	7

	1
	Стойка секретарська
	штук
	1
	400,00
	400,00
	47,81

	2
	Стілець офісний
	штук
	15
	125,00
	1875,00
	224,10

	3
	Крісло „Тунис”
	штук
	1
	700,00
	700,00
	83,67

	4
	Стіл письмовий
	штук
	5
	350,00
	1750,00
	209,16

	5
	Шафа
	штук
	3
	475,00
	1425,00
	170,32

	6
	Телефон
	штук
	1
	125,00
	125,00
	14,94

	7
	
	
	
	
	
	

	8
	
	
	
	
	
	

	9
	
	
	
	
	
	

	10
	
	
	
	
	
	

	
	Всього
	
	
	
	6275,00
	750,00


Майно передано в оренду в справному стані, однак є такі дефекти: _відсутні_ (указати подряпини, пошкодження, тріщини скла тощо)

З майном передається технічна документація: ___відсутня__ (указати найменування й кількість технічної документації)

2. Мета та порядок оренди.

2.1. Майно‚ що орендується‚ буде використовуватися Орендарем для _______________________________.

3. Орендна плата встановлюється в розмірі 750,00 (сімсот п’ятдесят) грн. на місяць. В тому числі ПДВ 20% - 125,00 грн.

Орендодавець повідомляє Орендаря про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендодавець є платником податку на додану вартість. 

Орендар повідомляє Орендодавця про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендар є платником податку на додану вартість. 

4. Строк сплати орендної плати – 10 (десятого) числа місяця, наступного за розрахунковим.

6. Інші умови:

Нарікань від Орендаря в установлений для пред’явлення термін не надійшло.

ПІДПИСИ СТОРІН
	Майно здав:
	
	Майно прийняв:

	
	
	

	Від Орендодавця
	
	Від Орендаря

	
	
	

	Директор ТОВ “ООО”
	
	Директор ТОВ "ЯЯЯ”

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	_________________________ К В.М..
	
	_______________________________ К М.В.

	
	
	

	м. п.
	
	м. п.

	
	
	

	26 липня 2008 року.
	
	26 липня 2008 року.

	
	
	


Додаток № 2.
до договору № 000/01-07 від 25 липня 2008 року.

АКТ

про виконання робіт за __липень__ місяць 200__8__ року,

згідно договору № 000/01-07 від 25 липня 2008 року.
	м. Київ
	
	31 липня 2008 року.


Ми, представник Орендодавця директор ТОВ “ЯЯЯ” К Віктора Михайловича, з одного боку, і представник Орендаря директор ТОВ “ООО” К  Марина Володимирівна, з іншої сторони, уклали цей акт про наступне:

Скорочене описання виконаних робіт:

Орендодавець передає‚ а Орендар бере в тимчасове володіння та користування майно, яке належить Орендодавцю.

Майно‚ що орендується‚ буде використовуватися Орендарем для власних виробничих потреб.

Орендна плата встановлюється в розмірі 750,00 (сімсот п’ятдесят) грн. на місяць. В тому числі ПДВ 20% - 125,00 грн.

Строк повної оплати - не пізніше 3 (третього) числа місяця, наступного за розрахунковим.

Орендодавець повідомляє Орендаря про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендодавець є платником податку на додану вартість. 

Орендар повідомляє Орендодавця про те, що його комерційна діяльність оподатковується податком на прибуток на загальних підставах згідно з ст. 10 Закону України «Про оподаткування прибутку підприємств». Орендар є платником податку на додану вартість. 

Інші умови:

Претензій та зауважень від Орендодавця в установлений для пред’явлення термін не надійшло.

ПІДПИСИ СТОРІН

	Роботу здав:
	
	Роботу прийняв:

	
	
	

	Від Орендодавця
	
	Від Орендаря

	
	
	

	Директор ТОВ “ООО”
	
	Директор ТОВ "ЯЯЯ”

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	_________________________ К В.М..
	
	_______________________________ К М.В.

	
	
	

	м. п.
	
	м. п.

	31 липня 2008 року.
	
	31 липня 2008 року.

	
	
	


